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得勝的三個記號
Three signs of being victorious
（路Luke 10:20）
· （路Luke 10:20／約John 10:10）這是耶穌在地上給我們特別的命令，不要因鬼服了我們而歡喜。地上有很多專門破壞我們的思想、破壞我們的心態、破壞我們的將來的鬼。所以約翰福音告訴我們，盜賊來是要偷竊、殺害、毀壞。這是偷竊你的思想、偷竊你的明天、偷竊神所要你做的事。This is the special instruction that Jesus gave us on earth, “do not rejoice that the spirits submit to you.” There are many demons that specifically destroy our thoughts, destroy our hearts, destroy our future.  Therefore John taught us, “The thief comes only to steal and kill and destroy.”  This is to steal your thoughts, steal your tomorrow, steal the things that God wants you to do.  
· （弗Ephesians 6:12）撒旦的偷竊，就是邪靈在空中的爭戰。所以我們的人生，除了禱告，還是禱告。靠著耶穌的名禱告。奉耶穌的名，用權柄去禱告，為我們的孩子按手禱告。奉耶穌的名趕鬼，鬼就跑了，這是耶穌給我們的權柄。吸毒的鬼、淫亂的鬼，都奉耶穌的名趕出去，魔鬼就沒有辦法破壞我們，也沒有辦法破壞我們的孩子。Satan’s stealing, is the evil spirit’s fighting in the air.  Therefore in our lives, besides praying, need to pray more.  Pray in the name of Jesus.  In Jesus’ name, use the authority to pray; lay hands and pray for our children.  In Jesus’ name cast out demons, demons flee; this is the authority that Jesus gives us.  Demons of drugs, demons of adultery, in Jesus’ name cast them out, the devil cannot destroy us, cannot destroy our children.   
· 所以路加福音10:20教導我們兩件事：Therefore the  Gospel of Luke 10:20 taught us two things:
1. 奉耶穌的名，在耶穌的權柄中，鬼就服了你。我們要奉耶穌的名趕鬼。In Jesus’ name, in Jesus’ authority, the evil spirits submit to you.  We need to drive out demons in Jesus’ name.
· 這就從我們主日的擘餅聚會開始，舉手敬拜禱告。如此還不夠，早禱會、星期五晚上的禱告會、每天上山舉手禱告操練。天天與主同行，奉耶穌的名，鬼就必定服了。This starts from our Lord’s Day communions, raise hands to worship and pray.  Even with this, it is still not enough, join morning prayers meetings, Friday night prayer meetings, every day go up the mountain to raise hands and pray to practice.  Walk daily with the Lord, in Jesus’ name, the evil spirits will submit.  
2. 要因我們的名被記在天上而歡喜。But rejoice that our names are written in heaven.
· 神看我們如同眼中的瞳仁。我們的奉獻，不在乎多與少，乃在乎我們的心。如同寡婦將她僅有的兩個銀子獻上，比以隨便的心態拿出銀子的財主，更得神的喜悅。絕對不是如同中國人所說的，生不帶來、死不帶去。乃是你在地上所做的一切，你所為主付出的，都在天上被紀念。God sees us as the apple in the eye.  Our offerings, no matter how great or small, are matters of our hearts.  Just as the two very small copper coins that the poor widow offered, pleased God more than the rich that threw in large amounts.  It is not according to what the Chinese says, at birth one does not bring anything, at death one cannot take with them.  But whatever you do on earth, what you sacrificed for the Lord, will be remembered in heaven.  
· 耶穌就是我們的道路（方向）、真理（方法）、生命。也就是耶穌就是我們的路，我們要往哪裡去，耶穌為我們決定。真理就是解決我們一切問題的方法。我們的房子要買在哪裡，我們要往哪裡去，我們要做什麼，耶穌要帶領我們。Jesus is our way (direction), truth (method), life. It means that Jesus is our way, where we should go, Jesus determines it for us.  The truth is method to solve all of our problems.  Where to buy our house, where to go, what to do, Jesus will lead us.
· 教會是聖殿，我們的祝福就從教會降下來，分給我們。尤其是我們的健康，要如同摩西一樣，一百二十歲，連眼睛都沒有昏花。我們的吃喝、我們的運動、以及我們到教會的禱告，都與我們的健康大有關係。The church is the holy temple, our blessings come down from the church, share with us.  Especially our health, just like Moses, lived to be 120 years old, his eyesight was clear.  Our eating and drinking, our exercising, and our praying in the church, has a great correlation to our health. 
· 我們的身體是神的殿，每天至少要禱告七次。從清晨早起開始，到夜晚睡覺，一天七次的禱告。如此的生命生活，聖靈必與我們同在，鬼也都逃跑了。Our bodies are the temples of God, every day need to pray seven times.  Starting from morning, until going to sleep at night, pray seven times daily.  This kind of life and living, the Holy Spirit will be with us, the evil spirits flee.  
· 聽道，更重要行道。我們的禱告要亨通，一定要有神的愛心，幫助需要幫助的人。為他禱告、為他祝福，把神的道行出來。如此把神的道行出來，神必定大大祝福你，你的問題也都解決了。Listen to sermons, most importantly, practice the word.  If we want our prayers to be answered, we must have God’s love, help those in need.  Pray for him, bless him, practice the word.  In this way to carry out God’s words, God will bless you greatly, your problems solved.  
· 來到教會，得著聖靈的能力，就是要祝福人。若你對人心存生氣或怨恨，要求神把那些拿掉，因為那不是從神來的。Come to the church, receive the power of the Holy Spirit, so that can bless people.  If you are filled with anger or hate towards people, ask God to remove those, because they are not from God. 
· 你的名要被記在生命冊上，你的事業要成功，你必須要忠心。If you want your name to be recorded on the book of life, want your career to be successful, you need to be faithful.
a. 對耶穌忠心 Be faithful to Jesus.
b. 對教會忠心 Be faithful to the church.
c. 對你的丈夫妻子忠心 Be faithful to your husband or wife.
· （啟Revelation 3:5）得勝的，神要給你潔白的細麻衣。得勝是指著路加福音10:20中：The one who is victorious, God will give fine linen that is bright and clean.  Victorious (overcome) points to Luke 10:20:
a. 奉耶穌的名趕鬼。In Jesus’ name drive out demons
b. 名被記在生命冊上 。Names are written in heaven (in the book of life),
· 有以上有這兩點，你才是得勝的。所以我們遇到任何問題，要奉耶穌的名趕鬼。你的服事、你手中的事，都被記在天上。這就是得勝的。得勝的，神就給你潔白的細麻衣。With above two points, you are then victorious.  Therefore when we encounter any problem, need to in Jesus’ name drive out demons.  Your service, your work at hand, is all recorded in heaven.  This is being victorious.  The one who is victorious, God will give you fine linen that is bright and clean.
· 什麼是白衣：What is dressed in white:
a. （啟Revelation 19:7）我們要歡喜快樂，將榮耀歸給祂。Let us rejoice and be glad and give Him glory.
· （約John 14:1）神不喜歡我們煩惱，所以耶穌才教導我們，我們心裡不要憂愁，要信祂。我們的心不憂愁了，才是真實的信耶穌。God does not want us to be worried, therefore Jesus taught us, “"Do not let your hearts be troubled. You believe in God; believe also in me.”  When our hearts are no longer troubled, it is true faith in Jesus.
· 一個醫生，也要是一個牧師。所以你有地上專業的執照，也有天上的恩膏。這是兩個職份，你兩個職份都有了，必定創造奇蹟。不單單是醫生，一切的專業都是如此。地上的專業，加上天上的恩膏，必創造奇蹟。A doctor, also need to be a pastor.  Therefore you have the earthly professional licenses, also have the heavenly anointing.  This is dual position, once you have dual positions, for sure will create miracles.  Not only for doctor, it is the same for all professions.  Earthly profession, plus anointing from heaven, one will create miracles.
· （詩Psalm 105:15）一個牧師，不單單要講道，更要行道，要有恩膏。聖靈的恩膏是何等的重要，所以詩篇教導我們，不可難為我受膏的人，也不可惡待我的先知。這是蒙神保守的，是給人帶下方向、帶下祝福的。這是作為牧師、區長必須的，因為有了方向、有了方法，才有生命。A pastor, not only preach, but need to practice the word, need to have the anointing.  The anointing of the Holy Spirit is very important, therefore Psalm taught us, "Do not touch my anointed ones; do my prophets no harm."   They are protected by God, to give people directions and blessings.  This is needed for pastors and district leaders, because with directions and methods, brings life.  
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